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Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 21-000789 vom 26.01.2021

pedition
T =R

Seite 1 von 1
21-000789

1 Absender / Expediteyr

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

CMR

Datum/Date  29,01.2021

FINOVA LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

; Di Beférdaru terliegt trotz el Cotransporlestsoumis, nonohstantioulect
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH genleligen Abmathung den Bestinmungen dss.conizirs & la Convention elalive aucorirat o
AM WEIDENBROICH 24 Ubereinkommens{berdanBeférderngsverragim  transport [ntemational des marchandises per
42897 REMSCHEID ' Intem. StraflangOlerverkehr (CMR). reuls (MR).

2 Empfanger ! Daslinataire ' ! 6 FrachtfﬂhrerlTransporle‘ur BEII'tuthe Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. ; \ SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70025 MODUGNO ! Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes/ Kiou prévus pour |a fivralson de la marchandise 7 Nachfalgoander Frachtfihrer / Transporteurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/Lleu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit} Temps

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lisu ot date de Ja prise en charge da |a marchandise

Unlerschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpbditeur

Ot Lo REMSCHEID | Verbehalte und Bemerkungen des FrachtiThrer /
5 erpehal I TIEH en
Land/Fays  Deutschland Zeit/.Temps | 8 Réserves et ohservations des fransportsurs
Datum/Date  26.01.2021 '
5 Beigefigte Dokumente / Documanls annexes
Pos Zeicher/Nr. Anzzhl der LM Art der Verpackung Bezeichnung des Gules Gewicht, kg Um!ang
9 10 Marques el numaros L Nombre des colis 2 Meda demballage 13 Nature de la marchandise 14 Polds, kn 1 5
1 114771-73-74 7 COLLI Getriebetelle 3.964 11 91
i
i 7,00 coLu 3.964,00
16 Anwalsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilomater mit GranzUbergéngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanwelsung/ Prescription dafiranchissement ¥ 21 Besondere Verelnbarungen / Conventions parliculieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19.- P— — Ubernahfnebesgatl:qung d‘es Fahrers: Die Sendur‘\g wurde
Kz ] vollstéindig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhénger Obernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer geseizlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt
22 Benutzier Granzlibergang ﬁ ‘; ‘maﬁ#ﬁ’ ?‘dale
: \ ”‘hﬁ“‘f@‘rﬂodum%*_
20 FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Co. s, p.A.
D-42897 REMSCHEID B-71634 Ludwigsbura

Unterschrift und Slempal des Frachtfdhrers
Signatura et timbre du transpotteur

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telafon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéfisfihrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer
Amisgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet; www, schweltzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto; 0501540800

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



